22.6.2007

Euroopa Liidu Teataja

L 162/1

(EU asutamislepingu | Euratomi asutamislepingu kohaselt vastu vetud aktid, mille avaldamine on kohustuslik)

MAARUSED

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS (EU) nr 680/2007,

20. juuni 2007,

millega kehtestatakse iihenduse rahalise abi andmise iildeeskirjad iileeuroopaliste transpordi- ja
energiavorkude valdkonnas

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle
artiklit 156,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut,

vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arva-
must (1),

parast konsulteerimist Regioonide Komiteega,

toimides asutamislepingu artiklis 251 sitestatud korras (%)

ning arvestades jargmist:

(1)

()
)

Barcelonas 15. ja 16. martsil 2002 kokku tulnud Euroopa
Ulemkogu rohutas oma jdreldustes, et tugevad ja integ-
reeritud energia- ning transpordivorgud on Euroopa sise-
turu nurgakiviks ning et olemasolevate vorkude tdhusam
kasutamine ja puuduvate ithenduste 1dpuleviimine voimal-
dab suurendada tShusust ja konkurentsivdimet, tagada
piisava kvaliteeditaseme ning vidhendada iilekoormust,
tagades seeldbi nende vorkude pikemaajalise elujoulisuse.
Need vajadused koondati Lissabonis 23. ja 24. martsil 2000
kokku tulnud Euroopa Ulemkogul riigi- ja valitsusjuhtide
vastu vOetud strateegia raamistikku, millele on seejirel
jarjepidevalt osutatud.

Briisselis 12. ja 13. detsembril 2003 kokku tulnud Euroopa
Ulemkogu kiitis heaks Euroopa majanduskasvu algatuse,
kutsudes komisjoni iiles kulusid vajadusel iimber suunama
fuusilisse kapitali, eelkdige iileeuroopaliste vorkude infra-
struktuuri tehtud investeeringutesse, mille esmatdhtsad
projektid on siseturu sidususe tugevdamise olulisteks
elementideks.

ELT C 234, 22.9.2005, lk 69.

Euroopa Parlamendi 26. oktoobri 2005. aasta arvamus (ELT
C 272 E, 9.11.2006, 1k 405), noukogu 22. martsi 2007. aasta
ithine seisukoht (ELT C 103 E, 8.5.2007, lk 26) ja Euroopa
Parlamendi 23. mai 2007. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni
avaldamata).

G)

4

)
)

Tohusate iileeuroopaliste ithenduste saavutamisel esinevad
viivitused, eelkdige piiritilestes teeldikudes, voivad tdsiselt
kahjustada liidu, liikmesriikide ja ddrepoolsete piirkondade
konkurentsivoimet, kes ei saaks voi enam ei saaks tiit kasu
siseturu eelistest.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. juuli 1996. aasta
otsuses nr 1692/96/EU (iileeuroopalise transpordivorgu
arendamist kisitlevate ithenduse suuniste kohta) () hinnati
iileeuroopalise transpordivorgu 18puleviimiseks aastatel
2007-2020 vajaminevate kulude suuruseks 600 miljardit
eurot. Juba iiksnes selle otsuse III lisa mdistes esmatihtsa-
tele projektidele vajalikud  investeeringud  aastateks
2007-2013 moodustavad ligemale 160 miljardit eurot.

Nende eesmarkide saavutamiseks on nii Euroopa Parlament
kui ka noukogu réhutanud olemasolevate rahastamisva-
hendite suurendamise ja kohandamise vajadust ithenduse
kaasrahastamise mdéira tdstmise teel, pakkudes voimalust
kohaldada korgemat iihenduse kaasrahastamise madira
eelkdige just nende projektide puhul, mis paistavad silma
piiritilese iseloomu, transiidifunktsiooni v&i looduslike
takistuste iiletamise poolest.

Kooskdlas siseveetranspordi edendamist (,Naiades”) kasit-
leva komisjoni teatisega Euroopa Parlamendile ja ndukogule
ning vottes arvesse siseveetranspordi jatkusuutlikkust,
peaks siseveeteede projektidele erilist tihelepanu poérama.

Euroopa Parlament réhutas oma 8. juuni 2005. aasta
resolutsioonis laienenud liidu poliitiliste véljakutsete ja
eelarvevahendite kohta (2007-2013) (%) transpordivérkude
strateegilist tdhtsust siseturu véljakujundamisel ja tiheda-
mate sidemete arendamisel kandidaatriikide, tulevaste
kandidaatriikide voi nn séprade ringi kuuluvate riikidega.
Samuti viljendas Euroopa Parlament valmisolekut arutada

EUT L 228, 9.9.1996, Ik 1. Otsust on viimati muudetud ndukogu

midrusega (EU) nr 1791/2006 (ELT L 363, 20.12.2006, Ik 1).
ELT C 124 E, 25.5.2006, Ik 373.
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O

selliste uuenduslike rahastamisvahendite kasutuselevottu
nagu laenutagatised, Euroopa kontsessioonid, Euroopa
laenud ja intressitoetuse fond.

Vottes arvesse iileeuroopalistele transpordi- ja energiavor-
kudele (edaspidi vastavalt ,TEN-T” ja ,TEN-E") kooskélas
mitmeaastase finantsraamistikuga aastateks 2007-2013
eraldatud summasid, ei ole voimalik tdita koiki otsustes
nr 1692/96/EU (TEN-T osas) ja nr 1364/2006/EU ()
(TEN-E osas) sdtestatud prioriteetide rakendamisest tulene-
vaid vajadusi. Seepdrast tuleks nii avaliku kui erasektori
siseriiklike rahastamisallikate tdiendamiseks koondada need
ressursid teatud liiki projektidele, mis annavad suurimat
lisandvaartust vorkudele tervikuna ning eelkdige piiritiles-
tele osadele (sealhulgas merekiirteedele) ja projektidele,
mille eesmirk on likvideerida nn pudelikaelad, niiteks
looduslikud takistused, et tagada TEN-T ja TEN-E infra-
struktuuride jarjepidevus. Teatud projektide kooskdlastatud
elluviimise holbustamiseks voib vastavalt otsuse nr 1692/
96/EU artiklile 17a ametisse nimetada Euroopa koordinaa-
torid.

Arvestades, et allesjainud TEN-T investeering esmatdhtsa-
tesse projektidesse on hinnanguliselt 250 miljardit eurot
ning et ajavahemikuks 2007-2013 transpordile ette ndhtud
Euroopa lihtesumma 8 013 miljonit eurot on iiksnes viike
osa esmatihtsate projektide Idpuleviimiseks vajalikust
eelarvest, peaks komisjon votma (véimalike Euroopa
koordinaatorite abiga) meetmeid, et toetada ja kooskdlas-
tada litkmesriikide joupingutusi kavandatud TEN-T rahasta-
misel ja lopuleviimisel vastavalt ettendhtud ajakavale.
Komisjoni palutakse rakendada otsuses nr 1962/96/EU
osutatud koordinaatoriteid kisitlevaid sitted. Samuti peaks
komisjon koos lilkmesriikidega uurima ja piitidma lahen-
dada pikaajalist finantsprobleemi seoses kogu TEN-T vorgu
chitamise ja kasutamisega, arvestades, et ehitusperiood
sisaldab vihemalt kahte seitsmeaastast eelarveperioodi ning
uue infrastruktuuri kavandatav eluiga on vihemalt sada
aastat.

Otsuses nr 1364/2006/EU mddratletakse eesmirgid, tege-
vusprioriteedid ning ihist huvi pakkuvad projektid TEN-E
arendamiseks, sealhulgas esmatdhtsaid projektid, ning
eelistatakse asjakohaselt projekte, mis on tunnistatud
tileeuroopalist huvi pakkuvateks. Vajalike investeeringute
ulatus, mis voimaldaks koikide liikmesriikide tdiel mairal
siseturul osalemist ning nende naaberriikide vaheliste
tthenduste 16puleviimist, on ainult esmatdhtsate projektide
jaoks aastatel 2007-2013 ligikaudu 28 miljardit eurot.

12. ja 13. detsembri 2003 Euroopa Ulemkogu kutsus
komisjoni {iiles jatkuvalt uurima vajadust luua konkreetne
tthenduse tagatisvahend, mille eesmirk on teatud ehitus-
faasijirgsete riskide katmine TEN-T projektide raames.
Energeetika valdkonnas kutsus Euroopa Ulemkogu komis-
joni iiles kulusid @imber suunama, vajadusel fuisilisse
kapitali tehtavatesse investeeringutesse, et ergutada majan-
duskasvu.

Euroopa Parlamendi ja néukogu 6. septembri 2006. aasta otsus
nr 1364/2006/EU iileeuroopaliste energiavorkude suuniste kehtes-
tamise kohta (ELT L 262, 22.9.2006, lk 1).

(12)

(13)

(14)

17)

e

Noukogu 18. septembri 1995. aasta médrus (EU) nr 2236/
95 (millega kehtestati ithenduse rahalise abi andmise
tildeeskirjad iileeuroopaliste vorkude valdkonnas) (%) on
juba arvestatav edusamm, kuna lubab esmatihtsateks
kuulutatud projektidele kdrgemat, 20 % rahastamisméira.
Siiski jadb see soltuvaks rakenduseeskirjadest, mida tuleks
lihtsustada, ja piiratud vahenditega kogueelarvest. Seetdttu
tundub olevat vajalik suurendada lisaks siseriiklikult
avalikult ja erasektorilt saadavale rahastamisele ithenduse
abi nii summa suuruse kui ka abi mddrade osas, et
tugevdada tihenduse vahendite kasutamisest saadavat mdju
ja voimaldada seega ellu viia valjavalitud esmatihtsad

projektid.

Kdesoleva mdirusega on asjakohane luua programm,
millega kehtestatakse iihenduse rahalise abi andmise
iildeeskirjad TEN-T ja TEN-E valdkonnas. See programm,
mille peab ellu viima kooskdlas iihenduse &igusega,
eelkdige keskkonna osas, peaks aitama kaasa siseturu
tugevdamisele ning mojuma ergutavalt thenduse konku-
rentsivoimele ja majanduskasvule.

Uhenduse rahaline abi iileeuroopaliste transpordivdrkude
eelarvest tuleks suunata projektidesse vdi nende osadesse,
millel on suurim Euroopa lisandvairtus ning lisaks sellele
peaks see julgustama projektide labivijjaid kiirendama
otsustes nr 1692/96/EU ning nr 1364/2006/EU méératle-
tud esmatdhtsate projektide elluviimist. See programm
peaks ihtlasi véimaldama ka muude nimetatud otsustes
mddratletud thist huvi pakkuvate Euroopa infrastruktuuri-
projektide rahastamist.

Uhenduse rahalist abi antakse eesmirgiga arendada TEN-T
ja TEN-E investeerimisprojekte, sitestada kindlad finants-
kohustused, kaasata institutsionaalseid investoreid ning
ergutada avaliku ja erasektori vaheliste finantspartnerluste
loomist. Energeetikasektoris on rahalise abi peamiseks
eesmargiks aidata iletada rahalisi takistusi, mis vdivad
ilmneda projektide ettevalmistamise ja ehitustoode eel-
planeeringu ajal, ning abi peaks keskenduma esmatihtsate
projektide piiriiilestele osadele ning tithendustele naaberrii-
kidega.

Komisjon rdhutas oma 4. juuli 2005. aasta teatises Euroopa
Parlamendile ja ndukogule siisteemi ERTMS/ETCS kasuta-
mise edendamise kohta sellele siisteemile kiire ja koos-
kolastatud iilemineku tdhtsust TEN-T koostalitusvoime
tagamiseks. Selleks on vaja tthenduse sihtotstarbelist ja
ajutist toetust nii maapealsetele kui ka pardaseadmetele.

Teatavate projektide puhul voivad asjaomaseid liikmesriike
esindada rahvusvahelised organisatsioonid. Teatavate pro-
jektide elluviimise voib komisjon usaldada asutamislepingu
artikli 171 kohastele iihisettevotetele. Selliste eriolukordade
tottu on vaja avardada tihenduse rahalise abi saaja
médratlust kdesoleva mairuse mdistes.

EUT L 228, 23.9.1995, lk. 1. Méérust on viimati muudetud Euroopa

Parlamendi ja ndukogu méirusega (EU) nr 1159/2005 (ELT L 191,
22.7.2005, k 16).
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(18) Iga projekti erinduetele vastamiseks ning ithenduse rahalise eesmdrgil on soovitav sitestada seni médrusega (EU)
abi tohususe ja vairtuse suurendamiseks voib konealune nr 223695 holmatud valdkondade jaoks mitu eraldi
abi esineda erinevates vormides: toetused uuringuteks ja maarust.

toodeks, toetused infrastruktuuri olemasolu makseteks
(availability payments), intressitoetused, laenutagatised voi

osalus riskikapitalifondides. Mis tahes vormis ithenduse (25) Kéesoleva midrusega tuleks kehtestada ithenduse rahalise
rahalist abi tuleks anda vastavalt ndukogu 25. juuni abi andmise iildeeskirjad TEN-T ja TEN-E valdkonnas
2002. aasta méirusele (EU, Euratom) nr 1605/2002 (mis kooskdlas ithenduse digusega ning poliitikaga, eclkdige
kasitleb Euroopa ithenduste iildeelarve suhtes kohaldatavat konkurentsi-, keskkonnakaitse-, tervishoiu-, sdéstva arengu
finantsmadrust) (!) ja selle rakenduseeskirjadele, vilja arva- ja riigihankelepingute solmimise poliitikaga, samuti ithen-
tud juhul, kui kiesoleva miiirusega sitestatakse selgesdna- duse koostalitlusvdimet kasitleva poliitika tohusa rakenda-
liselt nende eeskirjade suhtes erand. Laenutagatiste andmine misega.

ja osalus riskikapitalifondides peaks pdhinema turupdhi-

motetel ning selle eesmirgiks peaks pikemas perspektiivis
olema isemajandamine. (26) Kuna kiesoleva médruse eesmarki, nimelt TEN-T ja TEN-E

rakendamist, ei suuda litkmesriigid piisavalt saavutada ning
tulenevalt vajadusest koordineerida siseriiklikke meetmeid
on seda parem saavutada tihenduse tasandil, vdib tthendus
votta meetmeid kooskolas asutamislepingu artiklis 5 sites-
tatud subsidiaarsuse pohimdttega. Konealuses artiklis
sdtestatud proportsionaalsuse pohimdtte kohaselt ei lihe
kdesolev mdirus nimetatud eesmirkide saavutamiseks
vajalikust kaugemale,

(19) Uhenduse rahalise abi rakendamisel suuremahulistes ja
mitu aastat kestvates projektides peaks ithendusel olema
voimalik v3tta mitmeaastane kohustus, kusjuures tuleb teha
vahet rahastatava projekti ja iga-aastaste kulukohustuste
assigneeringute vahel. Vaid kindlad, atraktiivsed ja iihendust
pikaajaliselt siduvad rahalised kohustused voimaldavad
vihendada projektide [Spuleviimisega seotud ebakindlust
ning kaasata nii avaliku kui erasektori investoreid.
Mitmeaastases programmis sisalduvad projektid on TEN-T
arendamise suurimad prioriteedid, nagu on osutatud
otsuses nr 1692/96/EU ning nduavad ithenduselt jitkuvaid I PEATUKK
meetmeid, et tagada nende sujuv ja thus 1dpuleviimine.

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

ULDSATTED
(20) On asjakohane ergutada tShusaks osutunud avaliku ja
erasektori iihise rahastamise institutsioonilisi voi lepingulisi Artikkel 1
vorme Oiguslike tagatiste abil, mis on iihildatavad konku-
rentsidigusega ja siseturuga, ning levitada hiid tavasid Objekt

litkmesriikide seas.

Kiesoleva mairusega mairatletakse tingimused, viisid ja kord,
mille alusel antakse tihenduse rahalist abi asutamislepingu
artikli 155 1dikes 1 nimetatud iihist huvi pakkuvate projektidele
tileeuroopaliste transpordi- ja energiavorkude valdkonnas.

(21) Suurt tdhelepanu tuleks poorata iileeuroopalisi vorke
mdjutavate iihenduse meetmete tdhusale koordineerimisele,
eelkdige struktuuri- ja tihtekuuluvusfondide rahastamise ja
Euroopa Investeerimispanga (edaspidi ,EIP”) tegevuse puhul.

Artikkel 2

(22) Kdéesolev miidrus kehtestab kogu oma rakendamise ajaks Maisted
rahastamispaketi, mis on eelarvepadevale institutsioonile
iga-aastase eclarvemenetluse kiigus peamiseks juhiseks ) L
Euroopa Parlamendi, noukogu ja komisjoni 17. mai Kiesolevas maaruses kasutatakse jargmisi moisteid:
2006. aasta institutsioonidevahelise kokkuleppe (eelarve-
distsipliini ja usaldusvddrse finantsjuhtimise kohta) ()

punkti 37 tihenduses 1) ,uhist huvi pakkuv projekt” — projekt vdi projektiosa, mis

on mdiratletud ithendusele transpordivaldkonnas {ihist
huvi pakkuvana otsuse nr 1692/96/EU raames voi

(23) Kédesoleva madruse rakendamiseks vajalikud meetmed energeetikavaldkonnas otsuse nr 1364/2006/EU raames;

tuleks vastu votta vastavalt ndukogu 28. juuni 1999. aasta
otsusele 1999/468/EU, millega kehtestatakse komisjoni )

; ' ; ,esmatihtis projekt” — transpordivaldkonnas iihist huvi
rakendusvolituste kasutamise menetlused (3).

pakkuv esmatéhtsatel telgedel asuv projekt v&i muu projekt,
mis sisaldub otsuse nr 1692/96/EU Il lisas esitatud
projektide loetelus ning energeetikavaldkonnas thist huvi

(24) TEN-T ja TEN-E iga osa arengut ja nende osade sisemisi pakkuv projekt, mida peetakse iithenduse jaoks esmataht-
tunnuseid silmas pidades ning t6husama juhtimise saks otsuse 1364/2006/EU raames;

(') EUT L 248, 16.9.2002, Ik 1. Médirust on muudetud maarusega (EU,

Euratom) nr 1995/2006 (ELT L 390, 30.12.2006, Ik 1). 3) iileeuroopalist huvi pakkuv projekt” energeetikavaldkonnas
() ELT C 139, 14.6.2006, k 1. — tdendoline projekt, mis asub otsuses nr 1364/2006/EU
() EUTL 184,17.7.1999, Ik. 23. Otsust on muudetud otsusega 2006/ osutatud esmatihtsal teljel ning mis on piiriiilene v6i millel

512[EU (ELT L 200, 27.7.2006, kk 11). on mirkimisvadrne mdju piiritilesele {ilekandevoimele;
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4)

10)

11)

12)

13)

.projektiosa” — igasugune rahaliselt, tehniliselt voi ajaliselt
soltumatu tegevus, mis aitab kaasa projekti elluviimisele;

,piiritilene 16ik” — otsuse nr 1692/96/EU artiklis 19b
osutatud piiriiilesed 16igud ning piiriiilesed 16igud, mis
kolmandat riiki ldbides tagavad kahe litkmesriigi vahelise
esmatihtsa projekti jatkuvuse;

,pudelikael” — (transpordi valdkonnas) kiiruse ja/voi
vOimsuse takistused, mille tdttu on vdimatu tagada
transpordivoo pidevust;

yabisaaja” — liikkmesriik voi litkmesriigid, rahvusvahelised
organisatsioonid, asutamislepingu artikli 171 kohased
tihisettevotted, avaliku voi erasektori ettevdtjad voi asutu-
sed, kes on projekti eest tiielikult vastutavad ja soovivad
projekti rakendamise eesmirgil investeerida omavahendeid
voi kolmandatelt isikutelt saadud kapitali;

yuuringud” — projekti rakendamise ettevalmistamiseks
vajalik tegevus, sealhulgas ettevalmistavad, teostatavus-,
hindamis- ja kinnitavad uuringud, ning koik muud
tehnilised meetmed, sealhulgas eelt66d, et projekt taielikult
médratleda ja vilja arendada ning otsustada selle rahasta-
mise {iile, nditeks asjaomaste kohtade kinnitamine ning
finantsraamistiku ettevalmistamine;

,00d” — koostisosade, siisteemide ja teenuste ostmine,
osutamine ja kdivitamine ning projektiga seonduvate
ehitus- ja paigaldustoode teostamine, seadmestike vastu-
vOtmine ning projekti kdivitamine;

,projekti maksumus” — projekti elluviimisega otseselt
seotud ja selleks vajalike uuringute voi toode kogumaksu-
mus, mille abisaaja tasub;

,abikolblikud kulud” — osa projekti maksumusest, mille
komisjon votab arvesse ithenduse rahalise abi arvutamisel;

,laenutagamisvahend” — EIP poolt antud tagatis reserv-
likviidsuskrediidiks transpordivaldkonnas tihist huvi pakku-
vatele projektidele. See katab projekti esmasel to6perioodil
viiksemast noudlusest tingitud laenuteenindamise riskid
ning sellest tuleneva ettendgematu tulude vihenemise.
Laenutagamisvahendit kasutatakse vaid nende projektide
puhul, mille rahanduslik elujdulisus pdhineb kas tervikuna
voi osaliselt kasutajate v3i kasusaajate poolt vdi nende
nimel makstud tuludel, maksudel vdi muudele sissetuleku-
tel;

yinfrastruktuuri olemasolu makseskeemid” — rahastamis-
skeemid infrastruktuuri projektidele, mida teostab ja juhib
erainvestor, kellele tehakse ehitusfaasijirgselt korraparaseid
makseid infrastruktuuri kittesaadavuse vdimaldamise eest.
Maksete tase soltub lepinguliselt kokkulepitud tulemuslik-
kuse tasemete saavutamise astmest. Infrastruktuuri olemas-
olu makseid tehakse lepingu sdlminud ametiasutuse ja
projekti elluviija vahelise lepingu kehtivuse valtel ning need

katavad infrastruktuuri ehitus-, rahastamis-, hooldus- ja
tegevuskulud.

11 PEATUKK

ABIKOLBLIKUD PROJEKTID, RAHALISE ABI VORMID JA
VIISID, KOMBINEERITUD RAHASTAMINE

Artikkel 3
Projektide abikdlblikkus ja ithenduse rahalise abi taotlused

1. Kiesoleva madruse alusel on digus saada ithenduse rahalist
abi ainult tihist huvi pakkuvate projektide elluviimiseks.

Sellisteks projektideks tthenduse rahalise abi taotluste abikolb-
likkus soltub vastavusest ithenduse digusega.

2. Ainult transpordivaldkonnas sdltub abikdlblikkus ka iihen-
duse rahalise abi taotleja ning vajadusel asjaomaste litkmesriikide
finantsosalusest ithenduse rahalist abi taotlevas projektis,
kaasates vajaduse korral ka erasektori vahendeid.

3. Transpordivaldkonnas on &igus saada piiritileseid 16ike v6i
nende 16ikude osi hdlmavate projektide elluviimiseks ithenduse
rahalist abi juhul, kui asjaomaste litkmesriikide voi liikmesriikide
ja kolmandate riikide vahel on s6lmitud kirjalik leping piiriiileste
Idikude 16puleviimiseks. Erandkorras, kui projekt on vajalik
ithenduse rajamiseks naaberlitkmesriigi voi kolmanda riigi
vorguga, kuid piiri reaalselt ei iiletata, ei ole eespool osutatud
kirjaliku lepingu s6lmimine ndutav.

Artikkel 4
Uhenduse rahalise abi taotluste esitamine
Uhenduse rahalise abi taotlused esitavad komisjonile liikmesrii-
gid voi kokkuleppel asjaomaste liikmesriikidega rahvusvahelised

organisatsioonid, tihisettevdtted, avaliku voi erasektori ettevdtjad
voOi asutused.

Rahalise abi taotluste esitamise kord kehtestatakse vastavalt
artikli 9 1oikele 1.

Artikkel 5
Projektide valimine
1. Uhist huvi pakkuvatele projektidele antakse ithenduse
rahalist abi vastavalt nende osalusele otsustes nr 1692/96/EU

ja nr 1364/2006/EU médratletud eesmirkide ja prioriteetide
saavutamises.

2. Transpordivaldkonnas pooratakse erilist tahelepanu jargmis-
tele projektidele:

a)  esmatihtsad projektid;

b)  pudelikaelte likvideerimise projektid, eelkdige esmatihtsate
projektide raames;

¢)  projektid, mille tihiselt esitavad vdi mida toetavad vihemalt
kaks liikmesriiki, eriti piiriiileste 16ikude puhul;
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d)  projektid, mis panustavad vorgu jdrjepidevusse ja aitavad Artikkel 6
kaasa selle labilaskevdime optimeerimisele;
Uhenduse rahalise abi vormid ja andmise viisid
e) projektid, mis aitavad kaasa TEN-T pakutava teenuse
kvaliteedi tdstmisele ning parandavad muuhulgas infra- 1. Uhenduse rahalist abi voib iihist huvi pakkuvatele projekti-
struktuuriga seonduvate meetmete abil kasutajate turvali- dele anda ithes voi enamas jirgmises vormis:
sust ja ohutust ning tagavad riiklike vorkude vahelise koos-
talitlusvoime;
a)  toetused uuringuteks voi t66deks;
f)  projektid, mis seonduvad riiklike vorkude vahelist koosta-
11't1usvom.1et tagavate raudtee-, maantee-, lennu-, mere-, b) transpordi valdkonnas toetused infrastruktuuri olemasolu
sisevee- ja rannikuldhedase transpordi liiklushaldussiistee- makseskeemide raames tehtavateks toodeks:
mide arendamise ja kasutuselevotuga; '
g)  projektid, mis aitavad kaasa siseturu viljakujundamisele, ¢)  EIP poolt vdi muudest avalik-Giguslikest vGi eradiguslikest
ning finantseerimisasutustest saadavate laenude intressitoetused;
h)  projektid, mis aitavad kaasa transpordiliikide omavahelise d) rahaline toetus reservi loomiseks ja kapitali assigneeringu-
tasakaalu muutmisele koige keskkonnasobralikumatele teks tagatistele, mida EIP annab omavahenditest laenutaga-
likidele, naiteks siseveetranspordile, iileminekuks. misvahendi alusel. Nende tagatiste kestus ei vdi olla pikem
kui viis aastat alates projekti alguskuupéevast. Erandkorras
3. Energeetikavaldkonnas pooratakse erilist tdhelepanu iile- r)lb, ngueteiohaseltkpoéljendatu(i'éuhtu(liel tagalltlse anda
euroopaliselt huvi pakkuvatele projektidele, mille eesmirk on: uni seitsmeks aastaxs. turoopa Lidu eelarvest ‘aenutaga-
misvahendile antav panus ei tohi iletada 500 miljonit
eurot. EIP panustab sama suure summa. Uhenduse osalus
a)  vorgu arendamine, et tugevdada majanduslikku ja sotsi- laenutagamisvahendis, sealhulgas halduskuludes ja muudes
aalset iithtekuuluvust tthenduse ebasoodsamate piirkondade abikolblikes kuludes, piirdub ithenduse poolt laenutaga-
ja saarte isoleeritust vihendades; misvahendile antava panusega ning Euroopa Liidu eelarve
suhtes ei jdd kehtima edasisi kohustusi. EIP katab koikide
b) vorgu ldbilaskevoime optimeerimine ja energia siseturu tehmgutggs kaasneggd kjazkmkldit tLagriptag.amlsvahenm
viljakujundamine, eclkdige projektid seoses piiriiileste peamised tingimused ja kord on esitatud fsas,
16ikudega;
e)  investeerimisfondide voi sarnaste finantsettevotete riskika-
¢) energiatarne turvalisus, energia tarneallikate mitmekesista- pitali osalus, mis esmajoones pakuvad riskikapitali iileeu-
mine ning eelkdige omavahelised tthendused kolmandate roopaliste vorkude projektidele ja sisaldavad suurt
ritkidega; erasektori investeeringut; selline riskikapitali osalus ei voi
iiletada 1 % artikli 18 kohastest eelarvelistest vahenditest;
d) taastuvate energiaallikate seostatus ning
f)  rahaline toetus tihisettevdtete tegevusele projektiga seoses.
e) omavahel seotud vorkude turvalisus, usaldusvédrsus ning
koostalitlusvoime.
2. Loike 1 punktides a, b, ¢ ja f osutatud vormis antava
. ithenduse rahalise abi suuruse kindlaksmiiramisel voetakse
4. Uhenduse rahalise abi andmise suhtes otsuse vastuvdtmisel

tuleb muu hulgas arvesse votta jargmist:

a)

projekti elluviimise tdendosus;

tthenduse sekkumise ergutav moju avalikult ja erasektorilt
saadavale rahastamisele;

rahastamispaketi usaldusvéirsus;
sotsiaalmajanduslikud maojud;
keskkonnamajud;

rahalistest takistustest iilesaamise vajadus; ning

projekti keerukus, mis on tingitud niiteks loodusliku
takistuse tletamise vajadusest.

arvesse artiklis 5 sitestatud kriteeriume ning ei {iletata jargmisi
médrasid:

a)

uuringud: 50 % abikélblikest kuludest, sdltumata asjaoma-
sest ithist huvi pakkuvast projektist;

t60d:

i)  transpordivaldkonna esmatihtsad projektid:

—  maksimaalselt 20 % abikdlblikest kuludest;

— maksimaalselt 30 % abikolblikest kuludest pii-
ritileste 16ikude puhul, tingimusel et asjaomased
liikmesriigid on komisjonile esitanud kdik vaja-
likud tagatised projekti rahandusliku elujdulisuse
ja rakendamise ajakava kohta;
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ii) energeetikavaldkonna projektid: maksimaalselt 10 %

abikolblikest kuludest;

i) transpordivaldkonna muud kui esmatihtsad projektid:
maksimaalselt 10 % abikolblikest kuludest;

¢)  Euroopa raudteeliikluse juhtimissiisteem (ERTMS):

i)  maapealsed seadmed: maksimaalselt 50 % uuringute
ja toode abikdlblikest kuludest;

ii) pardaseadmed:

— maksimaalselt 50 % olemasolevale veeremile
Euroopa raudteeliikluse juhtimissiisteemi paigal-
damise prototiitipide valjatdotamise ja valmista-
mise abikolblikest kuludest, tingimusel et
prototiiip on vahemalt kahes litkmesriigis
sertifitseeritud;

— maksimaalselt 50 % veeremile Euroopa raudtee-
liikluse juhtimissiisteemi paigaldamise seeria-
varustuse abikdlblikest kuludest; mitmeaastase
programmi raames mdairab komisjon kindlaks
maksimaalse abisumma veduki kohta;

d) maantee-, lennu-, sisevee- mere-, ja rannikulihedase
transpordi  liiklushaldussiisteemid: maksimaalselt 20 %
toode abikdlblikest kuludest.

3. Komisjon vdtab artikli 15 1oikes 2 osutatud korras vastu
kidesoleva artikli 16ike 1 punktides ¢ ja e osutatud vahendite
rakendusmeetmed.

Artikkel 7
Muu rahaline abi ja muud rahastamisvahendid

1. EIP sekkumised on kooskdlas kidesoleva maiiruse alusel
antava rahalise abiga.

2. Komisjon tagab kiesoleva mddruse raames kaasrahastatavate
projektide kooskdlastatuse ja sidususe iithenduse muudest
toetustest ja rahastamisvahenditest ning samuti EIP tegevusest
kasu saavate seonduvate meetmetega.

1l PEATUKK
PROGRAMMITOO, RAKENDAMINE JA KONTROLL
Artikkel 8
Mitmeaastane ja iga-aastane toOprogramm
1. Tegutsedes artikli 15 1dikes 2 osutatud korras, kohaldab
komisjon mitmeaastase ja iga-aastaste to0programmide koosta-

misel artikli 5 kriteeriume ning otsuste nr 1692/96/EU ja
nr 1364/2006/EU raames mddratletud eesmarke ja prioriteete.

2. Transpordivaldkonna mitmeaastast tooprogrammi kohalda-
takse esmatihtsate projektide ning maantee-, lennu-, raudtee-,

sisevee-, mere- ja rannikuldhedase transpordi liiklushaldussiistee-
mide suhtes. Rahastamispakett moodustab 80 %-85 % artiklis 18
osutatud transpordile eraldatud eelarvelistest vahenditest.

3. Transpordivaldkonna iga-aastase tooprogrammiga kohalda-
takse rahalise abi andmise kriteeriume nende {ithist huvi
pakkuvate projektide suhtes, mida mitmeaastane programm ei
holma.

4. Energeetikavaldkonna iga-aastase tooprogrammiga kohalda-
takse rahalise abi andmise kriteeriume thist huvi pakkuvate
projektide suhtes.

5. Mitmeaastane tooprogramm vaadatakse labi vihemalt
perioodi keskel ning vajadusel muudetakse seda artikli 15
1oikes 2 osutatud korras.

Artikkel 9
Uhenduse rahalise abi andmine

1. Pirast iga artikli 8 16ikes 1 osutatud mitmeaastasel voi iga-
aastastel tooprogrammidel pdhinevat projektikonkurssi otsustab
komisjon valitud projektidele voi projektide osadele antava
rahalise abi summa artikli 15 16ikes 2 osutatud korras. Komisjon
tapsustab nende rakendamise tingimused ja meetodid.

2. Komisjon teatab abisaajatele ja asjaomastele litkmesriikidele
igast antavast rahalisest abist.

Artikkel 10
Finantssitted

1. Eelarvelised kulukohustused voib jagada iga-aastasteks
osamakseteks. Igal aastal teeb komisjon aastaseid osamakseid,
vottes arvesse rahalist abi saavate projektide voi projekti etappide
arengut, prognoositavaid vajadusi ning olemasolevaid eelarve-
vahendeid.

Abisaajatele ja asjaomastele litkmesriikidele teatatakse iiksikute
aastaste osamaksete esialgne maksekava.

2. Uhenduse abist vdib rahastada iiksnes projektiga seotud
kulusid, mida kannavad abisaajad voi projekti rakendamise eest
vastutavad kolmandad isikud.

Kulud on abikdlblikud alates kuupievast, mil abitaotlus esitati.
Alates 1. jaanuarist 2007 vodivad mitmeaastases programmis
sisalduvate projektidega seotud kulud olla abikdlblikud alates
jooksva aasta 1. jaanuarist.

Kdibemaks, vilja arvatud tagastamatu kdibemaks, ei ole

abikolblik kulu.

3. Maksed tehakse eelrahastamise, vaheosamaksete ja 16pp-
makse vormis.

Makseviisid madratletakse selliselt, et votta eelkdige arvesse
infrastruktuuriprojektide mitmeaastast rakendamist.
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Eelrahastamise summa voi vajadusel selle esimene osamakse
makstakse vilja siis, kui rahaline abi on médratud.

Koik vahemaksed tehakse maksetaotluste alusel, tingimusel et
peetakse kinni artikli 13 sitetest.

Loppmakse tehakse pdrast abisaaja esitatud ning asjaomaste
liikmesriikide kinnitatud projekti voi uuringu 16pparuande
heakskiitmist. Lopparuandes loetletakse iiksikasjalikult eelkdige
koik tegelikud kulutused.

4. Infrastruktuuri olemasolu maksete korral tehakse eelrahas-
tamise esimene makse kuni kolme aasta jooksul pérast ithenduse
rahalise abi médramist, kui liikmesriik tdendab, et projekt on
alanud, ja esitab avaliku ja erasektori vahel sdlmitud vastava
lepingu. Edasised eelrahastamise maksed tehakse, kui litkmesrii-
gid on esitanud tdendeid projekti edenemise kohta.

Loppmakse tehakse pirast projekti kasutusetapi algust parast
infrastruktuuri valmimise kontrollimist, kui likkmesriigid on
tdendanud, et kulud, mille hiivitamist taotleti, on tegelikult
kantud, ning on esitanud tdendeid infrastruktuuri olemasolu
maksete kogusumma kohta tihenduse rahalise abi ulatuses.

Kui abisaajal puudub kohustus teha infrastruktuuri olemasolu
makseid, sest infrastruktuuri valmimist ei suudetud tagada,
nduab komisjon makstud eelrahastamise summad tagasi.

Artikkel 11
Liikmesriikide vastutus

1. Liikmesriigid teevad oma vastutusvaldkonnas koik endast
soltuva kiesoleva mdiruse alusel ithenduse rahalist abi saavate
tihist huvi pakkuvate projektide rakendamiseks.

2. Liikmesriigid teostavad projektide tehnilist jélgimist ja
finantskontrolli tihedas koostods komisjoniga ning tdendavad
projektide vdi projektide osadega seoses tehtud kulutuste
tegelikkust ning nduetele vastavust. Litkmesriigid voivad taotleda
komisjoni osalemist kohapealsetes kontrollides.

3. Liikmesriigid teatavad komisjonile 16ike 2 kohaselt voetud
meetmetest ning esitavad eelkdige projektide eduka I6puleviimise
tagamiseks kehtestatud kontrolli-, juhtimis- ja jirelvalvesiistee-
mide kirjelduse.

Artikkel 12
Kooskdla ithenduse diguse ja poliitikavaldkondadega

Kiesoleva mddruse kohaselt rahastatavaid projekte viiakse labi
koosk®élas ithenduse digusega ja nende puhul tuleb arvesse votta
ithenduse mis tahes asjakohaseid poliitikaid, eelkdige neid, mis
kasitlevad konkurentsi, keskkonnakaitset, tervist, sadstvat aren-
gut, riigihankeid ning koostalitlusvdimet.

Artikkel 13

Abi andmise tithistamine, vihendamine, peatamine ja
I6petamine

1. Pidrast asjakohast kontrolli ning abisaajate ja asjaomaste
liikmesriikide teavitamist et nad saaksid kindlaksmairatud
tahtajaks esitada oma tahelepanekud, komisjon:

a) tithistab, vilja arvatud nduetekohaselt pdhjendatud juhtu-
del, thenduse rahalise abi andmise projektidele voi
projektide osadele, mida ei ole alustatud kahe aasta jooksul
parast abi andmise tingimustes kindlaksmédratud projekti
alguskuupieva;

b)  vdib peatada, vihendada voi lopetada rahalise abi, kui:

i)  projekti voi projektiosa rakendamise kiigus ei peeta
kinni ithenduse diguse sdtetest ning

ii) el suudeta tdita rahalise abi andmise aluseks olevaid
tingimusi, eelkdige juhul kui komisjonilt selleks
ndusolekut saamata tehakse olulisi muudatusi, mis
mojutavad  projekti laadi voi projekti elluviimise
korda;

¢)  voib koiki asjakohaseid tegureid arvesse vottes nduda antud
rahalise abi tagasimaksmist, kui nelja aasta jooksul parast
rahalise abi andmise tingimustes kindlaksmaaratud 16pu-
kuupideva ei ole rahalist abi saava projekti vdi projektiosa
rakendamine 16pule viidud.

2. Komisjon vdib juba makstud summad tagasi néuda tdies
ulatuses voi osaliselt:

a)  kui see on vajalik eelkdige rahalise abi andmise tithistamise,
peatamise voi vihendamise vdi abisumma tagasimaksmise
taotluse tulemusena voi

b) ithenduse abi kumuleerumise korral projektiosale.

Artikkel 14
Uhenduse finantshuvide kaitse

1. Euroopa Pettustevastane Amet (OLAF) voib teostada
kohapealseid kontrolle vastavalt ndukogu 11. novembri 1996.
aasta mdirusele (Euratom, EU) nr 2185/96, mis kisitleb
komisjoni tehtavat kohapealset kontrolli ja inspekteerimist, et
kaitsta Euroopa tihenduste finantshuve pettuste ja igasuguse muu
eeskirjade eiramiste eest (1).

2. Uhenduse rahalise abi andmise aluseks olevate tingimustega
voib eelkdige ette ndha komisjoni vdi tema volitatud esindaja
teostatava jirelvalve ja finantskontrolli ning kontrollikoja poolt
vajadusel kohapeal labiviidavad auditid.

3. Asjaomane liikkmesriik ja komisjon vahetavad koheselt
labiviidud kontrollide tulemusi késitlevat kogu teavet.

() EUTL 292, 15.11.1996, Ik 2.
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IV PEATUKK
LOPPSATTED
Artikkel 15
Komiteemenetlus

1. Komisjoni abistab komitee.

2. Kéesoleygle 16ikele  viitamisel  kohaldatakse  otsuse
1999/468/EU artikleid 5 ja 7, vottes arvesse selle otsuse artikli 8
sdtteid.

3. Komitee votab vastu oma tookorra.

4. EIP mdirab komiteesse oma esindaja, kes ei osale hdileta-
misel.

Artikkel 16
Hindamine

1. Komisjon ja liikmesriigid, keda abistavad abisaajad, voivad
projektide elluviimise meetodeid ning samuti nende rakendamise
mdju hinnata, et teha kindlaks, kas eesmirgid, sealhulgas
keskkonnakaitse valdkonnas, on saavutatud.

2. Komisjon voib toetust saavalt likmesriigilt nouda erihin-
nangu esitamist kdesoleva maaruse raames rahastatavate projek-
tide kohta vdi vajaduse korral néuda liikmesriigilt nimetatud
projektide hindamiseks vajaliku teabe ning abi andmist.

Artikkel 17
Teavitamine ja avalikustamine

1. Komisjon esitab iga kahe aasta tagant Euroopa Parlamendile,
ndukogule, Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele ning Regi-
oonide Komiteele aruande kiesoleva mairuse kohaselt ldbi
viidud tegevuste kohta. See aruanne sisaldab tihenduse rahalise
abi tulemusena erinevates kohaldamisalades saavutatud tule-
muste hindamist esialgsete eesmirkidega vorreldes ning samuti
peatitkki kdimasoleva mitmeaastase programmitod sisu ja
rakendamise kohta. Aruanne sisaldab samuti teavet iga projekti
rahastamise allikate kohta.

2. Asjaomased litkmesriigid ning vajaduse korral ka toetuse
saajad tagavad kiesoleva méidruse kohase rahalise abi andmise
asjakohase avalikustamise, et teavitada avalikkust ithenduse rollist
projektide elluviimisel.

Artikkel 18
Eelarvelised vahendid

1. Kdéesoleva mdiruse rakendamise rahastamispaketiks on
ajavahemikuks 2007-2013 ette nihtud 8 168 000 000 eurot,
millest 8013 000000 eurot on eraldatud TEN-Tle ja
155 000 000 eurot TEN-Ele.

2. Eelarvepidevad institutsioonid kinnitavad iga-aastased
assigneeringud mitmeaastase finantsraamistiku piires.

Artikkel 19
Libivaatamisklausel

Enne 2010. aasta 1dppu esitab komisjon Euroopa Parlamendile ja
néukogule iildaruande kiesolevas médruses tihenduse rahalise
abi andmiseks sitestatud mehhanismidega seoses saadud koge-
muste kohta.

Euroopa Parlament ja ndukogu otsustavad asutamislepingu
artikli 156 esimeses 16igus sdtestatud korras, kas ja millistel
tingimustel tuleb kéesolevas méiruses sitestatud mehhanisme
siilitada vdi muuta pidrast kédesoleva madruse artiklis 18
nimetatud ajavahemiku 16ppu.

Artikkel 20
Joustumine

Kiesolev mddrus joustub kahekiimnendal pdeval pdrast selle
avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Seda kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2007.

Transpordi- ja energeetikavaldkonnas kiesoleva mddruse joustu-
mise kuupdeval kdimasolevate meetmete suhtes jadb kehtima
midrus (EU) nr 2236/95 selle 31. detsembril 2006. aastal jdus
olevas versioonis.

Kiesolev méirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Strasbourg, 20. juuni 2007

Euroopa Parlamendi nimel
president

H.-G. POTTERING

Noukogu nimel
eesistuja

G. GLOSER
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LISA

Artikli 6 16ike 1 punktis d osutatud laenutagamisvahendi peamised tingimused ja kord

EIP on riskijagamispartneriks ning haldab tthenduse nimel ithenduse panust laenutagamisvahendisse. Laenutagamisvahendi
rakendamise iiksikasjalikumad tingimused, sealhulgas selle jdrelevalve ja kontroll, sitestatakse komisjoni ja EIP vahelises
koostoolepingus, vottes arvesse kiesoleva lisa sitteid.

TEN-T PROJEKTIDE LAENUTAGAMISVAHEND

Uhenduse panus

IIma et see piiraks punktis 2 sitestatud kohandamismenetluse rakendamist
parast 2010. aastat, tehakse ELi eelarvest laenutagamisvahendisse antav panus
EIP-le kittesaadavaks vastavalt jargmisele ajakavale:

2007 10 miljonit eurot

2008 35 miljonit eurot

2009 60 miljonit eurot

2010 80 miljonit eurot

2011 105 miljonit eurot

2012 110 miljonit eurot

2013 100 miljonit eurot

Aastatel 2007-2009 maksab komisjon EIP-le iga-aastased summad eespool
toodud ajakava alusel. Alates 2010. aastast taotleb EIP summade iilekandmist
usalduskontole ajakavas toodud kumuleerunud summa ulatuses. Taotlus
esitatakse eelneva aasta 31. detsembriks ning sellega koos esitatakse
kavandatud tihenduse toetuse vajaduse proinoos. Nimetatud prognoos on
aluseks eespool nimetatud iga-aastaste maksete kohandamiseks tulenevalt
noudmisest; kohandamise iile otsustatakse artikli 15 1dikes 2 osutatud korras.

Usalduskonto

EIP seab sisse usalduskonto, kus hoitakse ithenduse makstavat panust ja sellest
saadud tulu.

Usalduskonto teenitud intress ja muud ithenduse panusest saadud tulud (nt EIP
poolt viljamakstud summadelt arvutatud garantiipreemiad, intress ja riski-
marginaal) lisatakse usalduskonto vahenditele, vilja arvatud juhul, kui
komisjon otsustab artikli 15 1dikes 2 osutatud korras, et need tuleb TEN-T
eclarvereale tagasi kanda.

Kapitali assigneeringuteks kasutatud summad makstakse usalduskontole tagasi
pérast seda, kui EIP poolt laenutagamisvahendi raames viljamakstud summad
on tdies ulatuses hiivitatud.

Uhenduse panuse kasutamine

EIP kasutab ithenduse panust, et:

teha iga abikolbliku projekti puhul prognoositud kahjueraldised ja kapitali
assigneeringud, kooskdlas EIP asjakohaste eeskirjadega ning EIP poolt
kohaldatava struktureeritud rahastamisvahendite poliitika alusel koostatud
riskihindamisega;

katta koik laenutagamisvahendi kehtestamise ja haldamisega seonduvad
projektivalised abikolblikud kulud. Need kulud mairatakse kindlaks komisjoni
ja EIP vahelises halduslepingus.

Riskide jagamine

EIP kasutab iihenduse panust iga abikdlbliku projekti puhul prognoositud
kahjueraldiste ja kapitali assigneeringute tegemiseks.

Prognoositud kahjueraldised peaksid katma projekti prognoositava kahjumi.
Iga abikolbliku tehingu puhul statistiliselt prognoositavaidg kahjueraldisi kattev
thenduse panuse osa makstakse usalduskontolt EIPle, kattes seega riskiprot-
sendi. See protsent on muutuv ning soltub nii tehingu riskiastmest kui ka selle
1opptdhtajast.

Kapitali assigneering katab projekti ettendgematu kahjumi. Kapitali assignee-
ringule vastav iihenduse panuse osa eraldatakse usalduskontolt iga selle aluseks
oleva tehingu kohta. EIP v6ib seda summat nduda enda poolt laenutagamisva-
hendi alusel antud tagatise kasutamise puhul, kattes seega tdiendava protsendi
oma riskist.

Eespool kirjeldatud mehhanismist tulenev riskide jagamise mudel kajastub
riskimarginaali (mille tasumist EIP oma vastaspoolelt aluseks oleva laenutaga-
misvahendi raames tehtud tehingu kohaselt nouab) asjakohases jagamises
usalduskonto ja EIP vahel.
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TEN-T PROJEKTIDE LAENUTAGAMISVAHEND

EIP tagatis

1. Laenutagamisvahend sisaldab EIP tagatist reserv-likviidsuskrediidiks, mida
abikolblikule projektile antakse laenutagamisvahendiga kooskdlas olevatel
tingimustel.

2. Kui reserv-likviidsuskrediidi andjatel on digus EIP tagatisele lacnutagamisva-
hendi tingimustel, maksab EIP vilja koik reserv- likviidsuskrediidi andjatele
maksmisele kuuluvad summad ning saab projekti kreeditoriks.

3. Kui EIP on saanud projekti kreeditoriks, kaetakse EIP-le laenutagamisvahendi
raames voetud kohustused pérast kohustuste katmist eeliskreeditori ees ja enne
muudest rahastamisvormidest tulenevate kohustuste katmist.

4. Reserv-likviidsuskrediit ei tohiks tiletada 20 % finantsasjade 16ppemise ajaks
eraldatud eeliskrediidi kogusummast.

Hinnakujundus

Riskimarginaalil ja laenutagamisvahendi projektiga seonduvate koigi halduskulude
katmisel pohinev laenutagamisvahendi kohaste tagatiste hind maaratakse kindlaks
vastavalt EIP asjakohastele tavaeeskirjadele ja -kriteeriumitele.

Taotluste esitamise kord

Taotlused riskide katmiseks laenutagamisvahendi alusel tuleb EIP-le saata vastavalt
EIP tavapirasele taotluste esitamise korrale.

Heakskiitmise kord

EIP teostab riski- ja finantskontrolli ning hindab tehnilist ja juriidilist nouetele
vastavust ja votab vastu otsuse tagatise andmise kohta laenutagamisvahendi raames
vastavalt oma tavaeeskirjadele ja -kriteeriumitele, hinnates sealhulgas iiksikute
ettepanekute kvaliteeti, laenusaajate krediidivoimet, vastuvoetavaid tingimusi ja
turundudlust.

Laenutagamisvahendi tihtaeg

1. Uhenduse panus laenutagamisvahendile antakse hiljemalt 31. detsembriks
2013. Tagatiste tegelik heakskiitmine tuleb 16pule viia 31. detsembriks 2014.

2. Kui laenutagamisvahend Iopetatakse kdesoleva finantsraamistiku ajal, kantakse
kogu usalduskonto jddk peale eraldatud vahendite ning muude abikdlblike
ku%ude katmiseks vajaminevate vahendite tagasi TEN-T eelarvereale. Kui
laenutagamisvahendi kehtivust ei pikendata jargmisesse finantsraamistikku,
kantakse koik allesjdgdnud vahendid ELi eelarve tulude poolele.

3. Laenutagamisvahendile eraldatud vahendeid voib kasutada kuni viimase
tagatise kehtivuse 10puni voi kuni viimane allutatud laen on tagasi makstud,
olenevalt sellest, milline tihtaeg on varasem.

Aruandlus

Komisjon ja EIP lepivad kokku laenutagamisvahendi rakendamist kisitleva iga-aastase
aruandluse korras.




